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RESOLUTION 888 (1993) 

Adoptee par le Conseil de securite a sa 3321e seance, 
le 30 novembre 1993 


Le Conseil de securite . 


Rappelant sa resolution 637 (1989) du 27 juillet 1989, 

Rappelant egalement ses resolutions 693 (1991) du 20 mai 1991, 714 (1991) 
du 30 septembre 1991, 729 (1992) du 14 janvier 1992, 784 (1992) du 
30 octobre 1992, 791 (1992) du 30 novembre 1992 et 832 (1993) du 27 mai 1993, 

Rappelant d'autre part les declarations du President du Conseil de securite 
des 18 mars, 11 juin et 5 novembre 1993, 

Ayant etudie le rapport du Secretaire general en date du 23 novembre 1993 
(S/26790), 

Prenant note avec satisfaction des efforts que le Secretaire general 
continue de deployer en faveur de la raise en application rapide et complete des 
accords signes par le Gouvernement salvadorien et le Frente Farabundo Marti para 
la Liberacion Nacional (FMLN) pour maintenir et consolider la paix et pour 
favoriser la reconciliation en El Salvador, 

Se felicitant de 1'observation du Secretaire general selon laquelle le 
processus de paix en El Salvador a progresse et la realisation d'autres grands 
objectifs des Accords de paix nettement avance. 

Inquiet des problemes et des retards auxquels continue de se heurter 
1'application de plusieurs aspects importants des Accords de paix, notamment 
ceux qui se rapportent au transfert des terres, a la reinsertion des anciens 
combattants et des invalides de guerre dans la societe civile, au deploiement de 
la Police nationale civile et a la suppression progressive de la Police 
nationale, ainsi que des recommandations de la Commission de la verite, 

Constatant avec preoccupation les recents actes de violence en El Salvador, 
qui peuvent etre le signe d'un regain d'activite des groupes armes irreguliers 
et qui, si on ne s'y opposait pas, pourraient nuire au processus de paix en 
El Salvador, y compris aux elections prevues pour mars 1994, 
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Se felicitant a cet egard des efforts deployes par le Secretaire general, 
en cooperation avec le Gouvernement salvadorien, pour mettre en place un 
mecanisme charge d'enqueter sur les groupes armes irreguliers et leur 
implication eventuelle dans la recrudescence des violences politiques, 

Prenant note avec inquietude du meurtre, apparemment motive par des 
considerations politiques, de membres de differents partis politiques, dont le 
FMLN et l'Alianza Republicana Nacionalista (ARENA), 

Constatant qu'El Salvador est entre dans une phase critique du processus de 
paix et que les partis politiques viennent d'entreprendre la campagne electorate 
pour le scrutin qui aura lieu en mars 1994, et dont il importe qu'il se deroule 
dans un climat de paix, 

Souliqnant 1'importance que revetent des elections libres et justes, 
element clef de tout le processus de paix en El Salvador, 

Notant les progres realises recemment en ce qui concerne 1'inscription sur 
les listes electorates et souliqnant qu'il importe que les documents voulus 
soient delivres a tous les electeurs inscrits de fagon a permettre une large 
participation aux elections, 

Se felicitant de 1'engagement des candidats a la presidence en faveur de la 
paix et de la stabilite en El Salvador en date du 5 novembre 1993, dont il est 
question au paragraphe 92 du rapport du Secretaire general (S/26790), 

Se rejouissant que le Gouvernement salvadorien ait annonce recemment qu'il 
accelererait la realisation du programme de transfert des terres, 

Se felicitant d'autre part des activites de la Mission d'observation des 
Nations Unies en El Salvador (ONUSAL) et notant qu'elles ont une importance 
decisive pour 1'ensemble du processus de paix et de reconciliation en 
El Salvador, 

Reaffirmant qu'il faut continuer, pour cette operation comme pour toutes 
les autres operations de maintien de la paix, a controler strictement les 
depenses etant donne que les ressources disponibles pour le maintien de la paix 
sont de plus en plus sollicitees, 

1. Accueille avec satisfaction le rapport du Secretaire general en date 
du 23 novembre 1993 (S/26790); 

2. Condamne les recents actes de violence en El Salvador; 

3. S'inquiete que des elements importants des Accords de paix ne soient 
encore appliques qu'en partie; 

4. Engage le Gouvernement salvadorien et le Frente Farabundo Marti para 
la Liberacion Nacional (FMLN) a s'employer avec determination a prevenir la 
violence politique et a mettre rapidement en pratique les engagements qu'ils ont 
pris aux termes des Accords de paix; 
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5. Reaffirme son soutien aux bons offices que le Secretaire general met a 
la disposition du processus de paix en El Salvador; 

6. Reaffirme egalement dans ce contexte son soutien aux efforts que 
deploie le Secretaire general, en cooperation avec le Gouvernement salvadorien, 
pour faire ouvrir immediatement une enquete impartiale, independante et digne de 
foi sur les groupes armes irreguliers, et invite tous les secteurs de la societe 
salvadorienne a collaborer a cette enquete; 

7. Demande a toutes les parties interessees de cooperer pleinement avec 
le Representant special du Secretaire general et l'ONUSAL dans leur tache 
consistant a verifier que les parties tiennent leurs engagements, et exhorte 
celles-ci a les honorer en totalite dans les limites du calendrier convenu et du 
nouvel echeancier propose par l'ONUSAL; 


8. Souligne qu'il importe de veiller a ce que les dispositions des 
Accords de paix qui ont trait a la police et a la securite publique soient 
scrupuleusement respectees, ce dont l'ONUSAL assurerait la verification 
complete, et a ce que les mesures necessaires soient prises pour finir de 
recuperer toutes les armes detenues par des particuliers en violation des 
Accords de paix; 

9. Engage le Gouvernement salvadorien et le Frente Farabundo Marti para 
la Liberacion Nacional (FMLN) a eliminer tous les obstacles a 1'execution du 
programme de transfert des terres, et insiste sur la necessite d'accelerer la 
realisation des programmes de reinsertion des anciens combattants des deux 
parties, conformement aux Accords de paix; 


10. Reaffirme qu'il 
les recommandations de la 


faut appliquer dans leur integralite et sans attendre 
Commission de la verite; 


11. Demande aux autorites salvadoriennes competentes de prendre toutes 
mesures necessaires pour que les elections qui se tiendront en mars 1994 soient 
libres et justes, et prie le Secretaire general de continuer a apporter une 
assistance dans ce domaine; 


12. Prie instamment tous les Etats, ainsi que les organismes 
internationaux qui s'occupent des questions de financement et de developpement, 
d'apporter promptement une contribution genereuse pour soutenir 1'application 
des Accords de paix dans tous leurs aspects; 


13. 

Decide 

de proroger 

le mandat 

de l'ONUSAL 

jusqu'au 

31 

mai 1994; 

14 . 

Prie 

le 

Secretaire 

general de 

le tenir pleinement 

in 

forme de 

1'evolution du 

processus de 

paix en El 

Salvador; 




15. 

Prie 

le 

Secretaire 

general de 

lui rendre 

compte. 

le 

ler mai 1994 au 


plus tard, des operations de l'ONUSAL de fagon que le Conseil puisse revoir la 
taille et la portee de la Mission pour la periode posterieure au 31 mai 1994, en 
tenant compte des recommandations qu'aura faites le Secretaire general pour 
1'execution et 1'accomplissement de son mandat; 

16. Decide de rester saisi de la question. 




